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Oz

Sosyal bir varlik olan insan, hayatini icerisinde bulundugu cevrenin insanlariyla idame ettirir.
Yasamin devamlilig i¢in elzem olan paylasim, ticaret, {iretim ve tiiketim gibi farkli mecralarda olmak
zorundadir. Dolayisiyla aymi cografyayr paylasan fertler igin ticari, sosyal ve kiiltiirel ahgveris
kacinilmazdir. Arap cografyasinda sartlar geregi iiretimin azhg, iirlin cesitliliginin kisith olmasi ve
kiiltiirel nedenlerden dolay1 panayirlar kurulmustur. Araplarin daha c¢ok cars1 algisiyla
degerlendirdigi ve bundan dolay1 pazar ifadesiyle anlamlandirdigi bu mekéanlar, sosyal, siyasal acidan
ve edebiyat acisindan biiyilk 6nem arz etmektedir. Zira kabileler halinde yasayan Araplar,
iistiinliiklerini gostermek icin buralar1 kullanmiglardir. Ayni1 zamanda panayirlarda anlagmalar
yapilmis, savaglar sonlandirilmis ve giiclii olana biat edilmistir. S6z konusu faaliyetlerin yanisira ayni
saikle sair ve hatipler panayirlar kapsaminda edebi mahfiller kurmuslardir. Cahiliye Donemi'nde ilk
defa ortaya cikan mahfiller, panayirlar dahilinde yapilanlar, sair ve hatiplerin miinferit olarak icra
ettikleri siradan mabhfiller seklinde tezahiir etmistir. Panayirlar kapsaminda icra edilen mahfiller
vasitasiyla edebi bir zevk yakalanmis ve Arap edebiyati agisindan 6nemli bir esik olan edebi tenkitin
de temelleri atilmistir. Boylece donemin insanlari, mahfiller sayesinde hem kaynagma hem edebi
iiriinlerle tanigsma hem de sahip olduklar1 kiiltiirel mirasi aktarma ve yabancilara ait olan birikimi de
alma sansi yakalamistir. Arap edebiyat1 acisindan kiymetli olan kurumlarin baginda gelen mahfillere
bakildiginda sistematik bir sekilde icra edildikleri goriilmektedir. iste bu cahismada, séz konusu
mabhfillerin neler olduklari, Arap edebiyat: agisindan 6nemlerine yer verilecek ve mahiyetleriyle ilgili

degerlendirmelerde bulunulacaktr.
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Abstract

A social being shares life with the people of the environment in which it is located. It has to be in
different factions, such as sharing, commerce, production, and consumption, which is essential for
the continuity of life. Therefore, shopping has been inevitable for people who share the same
geography. In Arab geography, there are fair parlors, due to the lack of production and the limited
variety. These places, where Arabs are more concerned with the perception of the market and
therefore more relevant to market expression are of great importance to social, political and
literature. However; Arabs living in tribes have used these places to show their superiority. As a
matter of fact that there were agreements at the fair, wars ended and obeyed the strong ones. In
addition, with the same motives, poets and apostles have organized prisoners within the scope of the

fair. For the first time in the period of the Pre-Islamic Arabia Period, the culprits cheered as the
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individual executors of the fair, the poets and traitors. The crops which were performed under the
fair were seized with a great deal of literary pleasure through numerous poets and apostles, and the
foundations of the literary tennis a key threshold for Arabic literature were laid out. When we look at
the Literary Gatherings in Arab Literature which are among the most valuable institutions in terms
of Arabic literature, it is seen that they are performed in a systematic way. In this study, the
importance of the crop in terms of Arab literature will be included and evaluated on their nature.

Keywords: Arab Literature, The Period of The Pre-Islamic Arabia, Literary Gatherings, Fairs
Giris

Insan; yasammm idame ettirmek icin zorunlu olan birtakim faaliyetleri -ihtiyaci nispetinde- zevklerinin,
hayallerinin, duygularinin ve isteklerinin miimkiin kildig: sekilde ve sartlar dahilinde icra eder. Bu da
ancak sosyal bir cevreyle gergeklesebilir. O halde kisinin diger insanlarla birliktelik kurmasi ayn1 zaman
ve mekdm paylasmasi bir zorunluluktur. Ustelik o, tiim bunlari; giivenlik, iireme, kendini olas
tehlikelerden koruma ve sosyal ihtiyaclarini karsilamak icin yapar. Boylece bina edilen yapa, kiiltiiri ve
onun mirasini da tesis eder.

Elbette ki insa edilen kiiltiirel miras, gesitli sekillerde kendisinden sonrakilere aktarilmay: da zorunlu
kilar. Nitekim bir kimsenin belli bir konu dahilinde diisiincelerini ve fikirlerini sohbet havasinda
kendisine sorulan sorulara cevap vererek beyan etmesi seklinde kisaca tanimlanan sohbet (Cetin vd.,
2021, s. 795) daha c¢ok edebiyat icin kullamilir (Anar, 2011, s. 36). Arap edebiyatinda ise konunun
uzmanlarinca bir araya gelinerek yapilan fikir ve diisiince aligverisine sohbet ve bunun yapildigi yere de
salon denir. Ancak salon kavramu igerisindeki kigilerin toplanma amacina gore edebiyat salonu, siyaset
salonu ve kiiltiir salonu seklinde bir tasnife tabi tutulur (Hamid, 2016, s. 8). O halde bu kavram daha
¢cok mekén ile ilgilidir. Salon ile edebiyatin birlesmesi sonucunda da edebiyat soylesilerinin/
sohbetlerinin yapildig1 yer anlaminda edebiyat salonu ifadesi kullanilir. Dolayisiyla Araplarin <U siball
4u¥)/edebiyat salonlariz, xidl/forum, 3s3ll/sempozyum, odsall/meclis, &ildl/bulusma yeri ve
U sl/divan seklinde ifade ettikleri terimin (Bayram, 2023, s. 92; Hamid, 2016, s. 8) Tiirk edebiyatinda
tam karsilig1 mahfildir (Bayram, 2023, s. 92; Kahraman, 2003, s. 333). Kald1 ki bu edebiyat kavraminin
asl (Qls-Jiss-Jis) “bir araya gelmek, her yerde bulunmak, dolmak, énemsemek, dikkatini vermek,
ihtimam gostermek ve giir akmak” (Ibn Manzir, 1993, s. 156; Zebidi, t.y., s. 308) anlamina gelen fiilin
mekan ismi (Jés=) toplant, loca, meclis camia, sinif, kurul ve toplant1 yeri anlaminda kullanilmaktadar.
Bunun da edebiyat kavrami ile kullanilmasi durumunda yiiklenecegi anlamin Tiirk edebiyatinda
kullanilan kavramla ayini oldugu anlagilmaktadir. Goriildiigii izere edebiyat salonu kavrami ile mahfil
kavrami ayn1 anlama gelmektedir. Turgay Anar’a gore mahfil, cok sayida edebiyatcinin veya “edebiyat
muhibbinin” muayyen bir zaman ve mekanda bulusmak suretiyle 6zellikle edebiyat ve sanat ile ilgili
cesitli konularda sohbetler ve konugmalar yapmasi seklindedir (Anar, 2013, s. 272).

Mabhfil i¢in ayrilan mekan 6zel bir yerdir. Orasi ¢gogu zaman soylu, zengin ve siyasi bir figiiriin evi, konag1
veya sarayinin bir odasidir. Ayni1 zamanda mahfil haftalik, on bes gilinde bir, aylik ya da yillik mutat bir
sekilde gerceklesir. Buna mukabil dini literatiirde mafhil, islam mébedlerinde halife, hiikiimdar gibi
devlet adamlar1 veya bu niteligi tasiyan yetkililerle beraberindeki maiyetin namaz kilmasina ayrilan 6zel
birimler seklinde tanimlanmaktadir (Kemal, 1988, s. 111). Islam tarihinde ilk defa Hz. Omer’in camide
sehid edilmesiyle baglayan bu uygulama tamamen {ist diizey yoneticileri korumak igin yapilan 6zel

2 Bu calismada, Arap edebiyatinda 4s:¥ «uslal/edebiyat salonlar1 seklinde karsilik bulan kavramin yerine Tiirkgelesmis
mabhfil kavrami kullanilacaktir.
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alanlardan olusmaktadir (Kahraman, 2003, s. 333). Camilerde insa edilen bu yapilar sahip olduklar1 s6z
konusu oOzelliklerinden dolay1 edebiyat kavrami olarak kullamilan mahfilden farklh bir ozellik
tagimaktadir (Bayram, 2023, s. 93).

Edebiyat, sanat, kiiltiir ve siyaset gibi konular iizerine goriis aligverisinde bulunan edebiyatcilar,
mabhfillerde bir araya gelerek ayni zamanda yazar ve sair kimliklerini de insa ederler. Boylece mabhfiller,
hem mabhfil miidavimlerini edebi manada besler hem de onlarin farkli mevzularda bilgi sahibi olmalarini
saglar. Nitekim Arap edebiyatina bakildiginda mahfillerin; sairlerin, edebiyatcilarin, fikir adamlarinin
veya zenginlerin sahip olduklar1 bir muayyen mekénda, haftalik, aylik veya yillik bir zaman diliminde
toplanarak goriis aligverisinde bulunmalar1 ve miisterek konulara dair fikirlerini siir veya nesirle ortaya
koymalari seklinde oldugu goriilmektedir (Bayram, 2023, ss. 92-94).

Ulkemizde mahfil konusuyla ilgili: tarih, sanat tarihi, sosyoloji ve edebiyat gibi bilim dallarmin
uhdesinde doktora, yiiksek lisans, makale ve kitap seklinde cesitli calismalarin yapildigi miisahede
edilmektedir. Sozii edilen calismalarin hepsi Tiirkiye veya Bati merkezlidir. Ne var ki tarafimizdan
yapilan kapsamli aragtimalar sonucu Arap edebiyatinda koklii bir mirasa sahip mahfil konusuyla ilgili
miistakil bir calismaya ulasilamadi: YOK tez merkezi, ISAM kiitiiphanesi ve Dergipark’ta yapilan
teferruath arastirmalar sonucunda Arap edebiyatina ait mahfilleri dogrudan isleyen bir belgeyle de
karsilagilmadi. S6z konusu durumdan dolay1 bu ¢aligma, kendine has bir nitelik kazanmaktadir.

Konuya Arap edebiyati tarihi acisindan bakildiginda her donemde kendine has mahfillerin varhg: dikkat
cekmektedir. Nitekim s6z konusu edebi mirasi, Arap edebiyatinin gelisim donemleri cergevesinde ele
almak daha dogru olacaktir. Bu cahismada Islamiyet’ten 6nce ortaya cikmis ve kendinden sonraki Arap
edebiyatina yon vermis mabhfiller zikredilmeye ¢alisilacaktir.

1. Cahiliye Donemi Mahfilleri

Kur’an-1 Kerim’in nazil olmasina kadar gecen tarihi ifade eden Cahiliye Donemi, adindan da anlasilacag:
iizere her ne kadar bilgisizligi ifade ediyor olsa da Arap edebiyat miras1 acisindan biiyiikk bir 6nem
tagimaktadir. Bu donemin boyle bir adla miisemma olmasinin nedeni, Cahiliye Donemi’'ndeki inang ve
tutumlarin Islami Dénem inanc ve tutumlarindan ayirt edilmesi icindir (Fayda, 1993, s. 17). Nitekim
Islamiyet 6ncesi donemin Cahiliye kavramiyla karsihk bulmasinin nedenleri arasinda; bedevilerin belli
bir yagam tarzinin olmamasi, insanlarin bilgisiz ve medeniyetten uzak olmalar1 ve putlara tapmalar1 da
yer almaktadir. Bu donemde medeni aygitlardan uzakta bir yagam siirdiiren Arap dili, kendini her tiirli
dejenerasyondan koruyabilmistir. Hatta bunu bir avantaja ceviren dil sahipleri de onunla gesitli anlat1
sanatlari icra etmiglerdir. Daha ¢ok s6zlii anlati formunda karsilagilan bu tiriinler; mahfilde, topluluklar
icerisinde ya da onlarin onlerinde icra edilmiglerdir. Bunun en biiyiik nedeni Cahiliye Donemi'ndeki
yasam stilidir. Zira bedevinin bu zaman diliminde mahfil kuracak ne bir evi ne bir saray1 ne de bir
mabedi vardir (Fayda, 1993, s. 18). Ancak bu ahval i¢inde yapilan kiiltiirel meclisler, toplantilar yani
mabhfiller modern bir olgu olmay1 basarmstir. Oyle ki Arap edebiyat tarihi boylesi bir yasam formatinda
icra edilen kiiltiirel panayir ve pazarlarda 6zel mahfillerin kuruldugunu ve bunlara Arap yarimadasinin
her tarafindan 6zellikle Hicaz’dan ve Yemen’den sairlerin, edebiyatcilarin ve ilim talebinde bulunanlarin
katildigim1 gostermektedir (Hdmid, 2016, s. 10). Bu panayirlar, siradan bir Arab’in iirettiklerini
pazarladig1 ve ihtiyaglarini satin alarak ya da mal takasinda bulunarak yaptig1 aligverisin olusturdugu
kiymetin yani sira Arap edebiyat: tarihi agisindan da son derece 6nem arz etmektedirler.

1.1. Panayirlar Kapsaminda Yapilan Mahfiller
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Panayir, satic1 ve alicilarin ticari bir saikle muayyen zamanlarda toplandiklar: iistii agik veya kapali bir
sekilde kamuya hizmet veren mekanlardir. Arapgada malin sevkedildigi yer anlaminda 3s«/stik cogulu
ise () sul/esvak seklinde kullanilmaktadir (Bayram, 2023, s. 93). Arap kiiltiiriinde 6nemli bir yer tutan
panayirlar, yilin belli donemlerinde kurulma o6zelligine bagh olarak sabit olanlar ve gecici olanlar
seklinde bir tasnife tabi tutulurlar (Abdulaziz, 1943, s. 8). Tiacari, kiiltiirel ve edebi manada Arap
toplumuna katk: saglayan panayirlar, onlarin ticaret erbabi hiiviyeti edinmelerini saglarken burada
yapilan mahfiller de olarin dillerine ve kiiltiirlerine miisbet bir sekilde etki etmistir (Kallek, 2007, s. 195).
Yazili bir kayittan uzak olan bu mahfiller, sozlii kiiltiiriin en belirgin hususiyetini ortaya koyarken
panayirdaki kalabalik sayesinde bunun sonraki kugaklara aktarimimi da saglamigtir. Dolayisiyla
Muallakalar’dan da anlasilacagi iizere Cahiliye siirinin giiniimiize tasinmasi kolaylasmigtir. Bilindigi
iizere Araplarin en biiyiik sanatlar arasinda soz sanatlar1 da yer almaktadir. Onlar, kasideleriyle
hasimlarini yererken, hisimlarini da yiiceltmislerdir. Bunu da daha c¢ok kalabalik ortamlarda yapmay
tercih etmisglerdir. Bu sebeple panayirlar kapsaminda icra edilen mabhfiller, edebi miras agisindan biiylik
onem tasimaktadir. Nitekim ayn1 adla miisemma kilinan mahfiller su seklidedir:

1.1.1. Ukaz Mahfili

Bu calismada ulasilan bilgiler 1s1g1inda Ukaz ve diger panayirlarin aym1 zamanda koklii mahfillere yer
vermesinden dolay1 panayir yerine so6z konusu kavram tercih edilmektedir. Cahiliye Dénemi'nde icra
edilen panayirlarin en ¢ok bilineni ve en ¢cok ragbet edileni, gliniimiize ulasan belge ve bilgilerin teyidiyle
Ukaz panayiridir. T4if ile Nahle bolgeleri arasinda yer alan, suyun bol oldugu vadinin adini verdigi Ukaz,
Mekke'nin giineydogusuna diiser. Burasi ayn1 zamanda kabilelerin, kendilerini 6vdiikleri, hasimlarim
yerdikleri, aligveris yaptiklar, siir merasimleri icra ettikleri ve mahfillere de yer verdikleri bir mekandir.
IIki 584 yilinda icra edilen panayrr, aym zamanda ticaret kervanlarinin istirakiyle Mekkenin
ekonomisine biiylik katkilar saglamistir.(Azizova, 2012, s. 61) Bu panayir, ticari faaliyetlerin yani sira
kiiltiirel ve toplumsal birtakim aktivitelere de ev sahipligi yapmistir. Ayni zamanda burada, kabileler
arasinda antlagmalar yapilmis, akrabaliklar kurulmus ve anlagsmazliklar c¢ozilmiistiir. Edebiyat
acisindan biiyiik 6nem tasiyan faaliyetler kapsaminda, igerisinde kirmizi deriden insa edilen ¢adirlarda
oturan sairler, siirlerini takdim etmislerdir. Sairlerin 6vgii dolu misralar kurmasi adini bu panayira
vermistir. S6z gelimi “OsbSlaiyy ed (salily 1508” “Onlar (Araplar) orada alsveris yaparlar ve
kendilerinden iftihar ederlerdi” (Hamid, 2016, s. 14). seklinde betimlenen panayirin asil anlam buldugu
kelimenin 1SW3/iftihar olmasi, bunun da sairler ve hutbe verenler tarafindan dile getirilmesi, aym
zamanda toplant1 yerine bu fiilden tiiretilen ismin verilmesi, Ukaz’in bir panayirdan ¢ok bir mahfil
oldugunu gosterir. Giizel ve anlagilir bir Arapc¢ayla sunulan bu siirler, elbette ki dilin muhafaza edilmesi
acisindan da 6nem arz etmektedir. Burada ilk kivileemi cakilan mabhfillerin, edebi, fikri ve ilmi
tartismalara ortam hazirladig1 goriilmektedir. Daha ¢ok sohbet/sOylesi havasinda gecen bu tiirden
calismalar, yerini Islami Donem’de hikayelerin anlatildig1, vaazlarin verildigi ve inanc kaidelerinin ele
alindig1 mahfillere birakmistir (Azizova, 2012, s. 62).

Ukaz'da, Nabiga ez-Zubyani (6. 604), Hansa (0. 645), Meymiin b. Kays el-A‘sa (6. 629) ve Hassan b.
Sabit’in (0. 680) de aralarinda bulundugu sairler tarafindan en genis mahfiller olusturulmustur. Burada
soylenen siirler daha sonra Muallakalar’da okuyucularin hizmetine sunulmustur. Nabiga ez-Zubyani,
ihanete kars1 duran iyi niyetli ve namuslu bir sairdir. O, her mevsim Ukaz’a giderek orada sairler icin
kurulan kirmizi deriden yapilma cadirdaki mahfile istirak etmistir. Nabiga ez-Zubyani, burada icra
edilen siir ve edebiyat sohbetlerine katilmig ve kendisi de ¢cogu zaman mahfile hakemlik yapmigtir
(Tilticii, 2006, s. 262). Bu ozelliginden dolayr Nabiga, bedevi olmayan, kiiltiirli sairler arasinda
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degerlendirilmektedir. Onun siirlerinin temasini genellikle yigitlik, hayirseverlik ve comertlik olugturur.
Ayni zamanda sair, hiciv, tasvir ve medih tiirtindeki siirleriyle de dikkat cekmektedir (Derrac, t.y. s. 1).

Nabiga gibi Ukaz mahfilinde yer alan sairlerden birisi de Hansa’dir. Onun burada okudugu siirlerin
mahfilde bulunan diger sairler tarafindan ¢okca begenildigi ifade edilmektedir (Ergin, 1997, s. 46). Aymi
zamanda Hansdmin Hassan b. Sabit tarafindan okunan siirlerdeki hatalar1 buldugu da rivayet
edilmektedir. Nitekim onun bu 0zelligi, Arap siir tarihinde siir tenkidi sifatiyla onu miistesna
kilmaktadir. Hansa kardesi Sahr i¢in dile getirdigi mersiyeler ile in kazanmis ve olusturdugu divani1 da
giiniimiize ulasmistir (Ergin, 1997, s. 47).

Goziindeki rahatsizliktan dolay kisaca A‘sa ismiyle Cahiliye Donemi sairi olarak iin kazanan Meymiin
b. Kays da Ukaz mahfili miidavimlerindendir. O, daha ¢ok kasideleriyle 6ne ¢ikmis ve Ortadogu’dan
Anadolu’ya kadar yaptig1 seyahatlerde konuk oldugu varlikh kisiler i¢in 6vgii siirleri dile getirmistir.
A'sd; gazel, methiye, fahr ve hiciv tiriindeki siirleriyle temayiiz ederken ayni zamanda hakkinda
methiyeler dile getirdigi kimseleri tine kavusturduguna dair rivayetler de bulunmaktadir (Tiiliici, 1991,
S. 544).

Cesitli tiirdeki siirleri dile getirerek hayatlarin1 idame ettiren Ukéz mahfilindeki sairlerden bir digeri de
Hassan b. Sabit’tir. Hassanin Gasséanilerin saraylariyla, Medine’deki saraylarda yaklasik on y1l kalmasi,
onun cagdas1 diger sairlere nazaran daha cok kazandigi bahsislerden dolayr 6éne ¢ikmasina neden
olmaktadir. Onun ne denli 6zgiiven sahibi oldugu Ukaz'da diizenlenen bir mahfilde soyle rivayet
edilmektedir: O, Nabiga’nin hakemliginde icra edilen bir siir miisabakasinda Hansa ve A‘sd’dan sonra
iiclincii olmasina sinirlenmis ve mahfilde hakemligi iistlenen Nabiga’ya karsi c¢ikarak “Senden,
babandan ve dedenden de daha iyi bir sairim” demistir (Elmali, 1997, s. 399). Ayn1 zamanda Muhadram3
bir sair olan Hassan b. Sabit, ¢esitli hiikiimdarlara yazdig1 methiyelerle ve Hz. Muhammed Mustafa i¢in
soyledigi methiyelerle temayiiz etmektedir (Elmali, 1997, s. 400). Hassan b. Sabit, Hz. Peygamber’in
ovgii ve takdirlerine mazhar olmus bir sairdir. Res@il-u Ekrem’in ona ve sanatina verdigi degerden dolay1
kendisi i¢in Mescid-i Nebevi’de bir minber tahsis ettigi ve Hassan’in da buray1 bir mahfile dontistiirdigi
bilinmektedir (Elmali, 1997, s. 401). Onu, cagdasi sairlerden ayiran en biiyiik 6zelliklerden birisi de ayet
ve hadislerden ilham almasi ve bunu siirlerine naksetmesidir. Bundan dolay1 Kur’an ve Hadis’in onun
siirine olan tesiri dolayisiyla Arap edebiyatinda iislup acisindan ilkler goriilmeye baglamigtir.

Bu mabhfille ilgili glintim{iize kadar gelen pek ¢ok rivayetten bir tanesi de soyledir: Nabiga'nin mahfilinde
el-A‘sa, Hassan b. Sabit ve Hansa bir aradadirlar ve Nabiga'nin hakemliginde sirayla siir okurlar. Sira
Hansa’ya gelip siirini okuyunca ona, Nabiga, “el-A‘sa senden evvel okumasaydi, senin insanlarin ve
cinlerin en iyi siir icra edeni oldugunu haykirirdim” der. Bu so0z iizerine Hassan b. Sabit ¢cok bozulur ve
Nabiga’ya “Benim sairligim seninkinden ve babanminkinden daha iyidir” der. Bunun iizerine Nabiga
sinirlenmeden Hansa’ya donerek “senden daha biiyiik kadin sair gormedim” seklinde cevap verir.
Hansa da sairliginin egsizligine binaen ve Nabiga’ya cevaben: Vallahi erkek de yoktur seklinde cevap
verir (Demirayak, 2019, s. 79). Goriildiigii lizere Ukaz mahfilinde, edebi konularda bilgi aligveriginde
bulunmak tizere ¢ok sayida sair, hatip, kabile reisi ve siradan insanlar bir araya gelmislerdir. Elde edilen
bilgi ve bulgulardan Ukaz mahfilinin, Cahiliye Donemindeki mabhfillerin en kapsamlisi oldugu
anlasilmaktadir. Bu calismada s6z konusu mabhfile daha ¢ok yer verilmesinin nedeni, buranin katihmci
acisindan diger mahfillerden biiyiik olmasi ve Muallaka’larin iretilmesiyle daha da verimli olmasidir.

3 Hem Cahiliye hem de Islami Dénem’de yasamis ve Islamiyeti kabul etmis sairler icin kullamlmaktadir bkz. (Efendioglu,
2020, s. 393).
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1.1.2. Diimetu’l-Cendel Mahfili

Dimetu’l-Cendel, Ukaz’dan sonra Arap yarimadasinda ticari ve kiiltiirel olarak en ¢ok ragbet edilen
panayirdir. Burasi glinlimiizde Suudi Arabistan sinirlari igerisindedir. O, ayn1 zamanda Akabe ve Basra
cizgisi lizerinde uzanan bir beldenin adidir. Ge¢misten giiniimiize cesitli tiirdeki bitkilerin yetistiriciligi
ve hurmasiyla iin kazanan Dimetu’l-Cendel, konumu itibariyle Araplarin en c¢ok tevecciih ettikleri
panayirlarin baginda gelmektedir (Said el-Efgani, 2017, s. 104). Burasi Cahiliye donemindeki prestijini
Islami dénemde de siirdiirmiistiir.

Panayirlarin, sadece ticari bir hiiviyet tasimadiklar1 ayni1 zamanda toplumsal ve kiiltiirel birlikteliklere
on ayak oldugu goriilmektedir. Daha once de ifade edildigi iizere Araplarin buraya farkh yerlerden
gelerek vaaz ettikleri, konusma yaptiklar1 birbirlerine karsi istiinliik gostergesi niyetiyle siirler
okuduklari, antlagsmalar yaptiklar1 ve esir miibadelesinde bulunduklar1 bilinmektedir. Nitekim bu
mabhfilin uhdesinde oldugu Dimetu’l-Cendel’in hiikiimdar1 Ukeydir b. ‘Abdulmelik el-Kindi misafiri
olan sairlere son derece comert davranarak daha gelismis edebi sohbetlerin icra edilmesine kapi
aralamigtir (Hamid, 2016, s. 13). Boylece mahfilde siir miisabakalar1 diizenlenirken edebi tenkitten
gecen siirler de Ukeydir’e takdim edilmis boylece siirin gelismesi noktasinda en iist perdeden bir irade
ortaya koyulmustur (Saricik, 2013, s. 114). Tiim bunlarin yanisira yazinin Hicaz’a buradan s6z konusu
kiiltiirel faaliyetler sonucu buradan gittigi rivayet edilmektedir. Buna gore Ukeydir’in kardesi Bisr ile
Kureyslilerin 6nde gelen tacirlerinden Harb b. Umayya siki dostlardir. Harb, Diimetu’l-Cendel’e gelir
buradaki mahfilde alfabe 6grenir ve buna vesile olan Bisr’le de kiz kardesini evlendirir. Sonra Bisr’in de
Mekke’ye yerlesmesiyle ikili sayesinde buranin halki okuma-yazma 6grenmeye baslar (Yilmaz, 1997, s.
323). Hatta bu bilgiyi, Yustf Ahmed el-Metii‘ islam dénemine hamlederek Ebf Esved ed-Dueli’nin
imlay1 burada 6grendigini belirtmektedir (Yusif Ahmed, 1979, s. 45). Ayrica el-Metd‘, bu mahfillerin
Araplar ve dillerini birlestirdigine de isaret etmektedir. Ne var ki Nihat Cetin ise Kureyslilerin
alfabeleriyle ilgili bunu tam teyid etmeyen bilgiler sunmaktadir (Cetin, 1991, ss. 278-290). Ancak
konunun uzamamasi i¢in bu hususta burada daha fazla bilgi verilmeyecektir.

1.1.3. Hecer Mahfili

Hecer, Bahreyn topraklarinin umumi adadir. Ancak Hecer mahfilinin yapildigi belde, Arap korfezinin
giineyine diismekte olup verimli topraklarin bulundugu bir yerdir. Buras1 daha ¢ok iyi cins hurmalariyla
iin kazanmistir. Bu belde, ayni1 zamanda Fars ve Hint ticaret yolunun kesistigi bir yerdedir. Buradaki
ticari yogunlugu ve kendine has ticari atmosferi Hz. Omer’in de dikkatini cekmis ve buras1 icin “Hecer’in
tiiccarini ve denizinden inen yolcularini begendim” (Said el-Efgani, 2017, s. 109) demistir. Ayni zamanda
Abdulmelik b. Mervan’a misafir olan bir Arab’a Mervan, “Ey Arab benim soframdan daha sahane ve
lezzetli bir sofra gordiin mii?” Sorusuna mukabil Arab, “evet daha iyisini ve daha lezzetlisini gérdiim, o
da iizerinde Hecer hurmasi olan sofraydi” seklinde cevap verir (Saild el-Efgani, 2017, s. 109). Hecer,
Cahiliye doneminde hurmasi kadar sarabiyla da meshurdur dolayisiyla yeme igmenin bol olmasi burada
dogal olarak bir mahfilin olusmasina daha ¢ok olanak saglamistir.

Hecer’deki mabhfil, buranin ¢ok uluslu bir bir panayira ev sahipligi yapmasindan dolayn Ukaz'dan
farklilik gostermektedir. Nitekim buranin hiikiimdar1 ve daha sonra Hz. Muhammed’in kendisine
gonderdigi mektup sonrasi miisliman olan el-Munzir b. Sari'nin (6. 637) hakemliginde mahfiller
kurulmustur. Nisan ayinda kurulan mabhfile, cevre yorelerden gelen cok sayida sair ve siir muhibbi
katilmaktadir (Hamid, 2016, s. 13).
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Arap edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan fakat eserlerinin tamami giiniimiize ulasmayan Miihelhil
(6. 525) de buranin miidavimleri arasindadir. O, Kardesi Kuleyb’in 6ldiiriilmesi iizerine yazdig1 mersiye
ve gorev iistlendigi saraylardaki muhataplar icin soyledigi methiyelerle {in kazanmigtir. Asil ad1 Ebii
Leyla b. Rebia b. Haris b. Miirre et-Taglibi olan sairin dillendirdigi siirlerden dolayr Miihelhil ismini
aldig1 da rivayet edilmektedir (Durmus, 2019, s. 333). Diger yandan onun 6liimiiniin ¢ok ictigi Hecer
sarabindan dolay1 oldugu da belirtilmektedir (Said el-Efgani, 2017, s. 110). Onun siirlerinin katkisiyla
bu mahfilde biiyiik bir miras birakildig: séylenebilir.

Hecer mahfiline, biiyiik sairlerden kabul edilen Tarafe b. ‘Adilbekri (6. 564) ve onun dayisi, ayni
zamanda sairligiyle dsneminde iin salan el-Miitelemmis (6. 569) de istirak etmislerdir. iki sair de Hire
hiikiimdar1 ‘Amr b. Hind’i hicvettiklerinden infazlar1 i¢in Hecer valisine yollanmiglardir. Ancak bu
gonderilme hadisesinden Tarafe’nin (6. 564) haberi olmamis, ancak dayisi vakayr 6grendikten sonra
Sam’a ka¢mustir. Ne var ki Hecer’de kalan Tarafe mahfilin giiclenmesine katkida bulunmaya devam
etmistir (Yilmaz, 1997, s. 190). Hecer mahfili sahip oldugu bu hususiyetlerden dolay1 Arap edebiyatinda
o0zel bir yer edinmistir.

1.1.4. ‘Uméan Mahfili

Hecer’den sonra kurulan en biiyiik panayir dolayisiyla en biiyiik mahfillerdendir.(Yilmaz, 1997, s. 62)
Burasi Yemen sahili boyunca uzanan topraklarin da adidir. ‘Uman adini, Basra’da yetistirilen ayni adli
ve burada satilan hurmadan almaktadir (Said el-Efgani, 2017, s. 112). ‘Uman panayirinda tipki Hacer’de
oldugu gibi Hint, Fars ve Arap tiiccarlar bir araya gelmektedirler (el-Ma’'meri, t.y. s. 1) Bu mabhfil,
genellikle Hicri cemaziyelevvelin sonlarinda kurulmaktadir.

‘Umaén panayir1 kapsaminda Recep ayinda icra edilen Sahar mahfili ok sayida bolge sairlerinin ve farkh
katihmeilarn istirak ettigi bir hususiyete sahiptir. Ozellikle edebiatci ve tarihciligiyle 6ne cikan Mahbib
b. Er-Rahil (6. -), onun oglu Muhammed b. Mahb{ib (6. -), ‘All Muhammed b. Zevzan (6. -), Musa b. Ebi
Cabir (6. 181) , Musa b. ‘Ali (6. -), Hasim b. Gilan (6. -) ve Ebt Sa‘id el-Kedmi (6. -) gibi hatip ve sairler
katihm saglamiglardir. Burada zikredilen Mahbab b. Er-Rahil disindaki sairler daha ¢ok methiye,
mersiye ve fahr tiiriindeki siirleriyle 6ne ¢cikmaktadirlar (el-Ma’merdi, t.y. s. 1). Ayn1 zamanda Mahbiib b.
Er-Rahil ve oglu'nun tarihciligi sayesinde ‘Umaéan tarihiyle ilgili bir takim bilgiler gilinlimiize
ulagmigtir.(Séylemez, 2015, s. 190)

1.1.5. Musakkar Mahfili

Musakkar, Bahreyn’de ‘Abdu’l-Kays adinda niifuzlu birisine ait biiyiik bir kalenin adidir. Ancak kalenin
kimler tarafindan ve ne zaman insa edildigi bilinmemektedir. Buras1 ‘Uman’dan sonra kurulan bir
panayirdir. Musakkar panayiri, hicri cemaziyelahir ayinin baginda baglar ve uzunca bir siire devam eder
(Said el-Efgani, 2017, s. 109). Musakkar'in sahip oldugu cazibeden dolay1 el-Marzuki’den yapilan
rivayetle buraya gelen kervanlardan bazilarinin mutlaka buraya yerlestigi belirtilmektedir. Burasi ayni
zamanda deniz yoluyla ulasimin saglandig1 bir noktadadir ve buraya gelen Farshlar genelikle deniz
yolunu tercih etmiglerdir. Musakkar’da alig-veris, mulamese ve “hamhama” (homurtulu seslerle
iletisim) seklinde alicinin ve saticinin birbirine el degdirmesiyle gerceklesmektedir. Alig-veris i¢in alici
ve satici birbirlerine parmak gosterir ve alig-veris oluncaya kadar taraflar birbiriyle konusamaz.(Saricik,
2013, S. 116)
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Diger yandan Musakkar1 yakin panayirlardan ayiran 6zelliklerden birisi de Araplarin taptigi Zu’l-leba
adindaki putun burada yer almasidir. Dolayisiyla buranin dini bir ziyaret hiiviyeti tasimasi da sairlerin
buraya daha ¢ok yonelmelerine neden olmustur ve buraya gelenlerin baginda A‘sa (6. 629) gelmektedir
(Yilmaz, 1997, s. 55). Ayn1 zamanda Imruiil-Kays (6. 545) da A‘'sa gibi bu panayira katilanlar arasinda
yer almaktadir. imruiil-Kays, siirlerine de yansidig1 iizere buraya gelerek mahfil kurmustur (Yilmaz,
1997, ss. 188-189). O, buradaki halkin tevecciihiinii kazanarak mahfilin biiyiimesine de neden olmustur.
A’sa da bu panayir kapsaminda mahfil kuran sairlerden bir tanesidir. Donemin iki biiyiik sairirnin s6z
konusu panayirda mahfil kurmalar, bu organizasyonun Arap dili ve edebiyati icin Onemini
belirtmektedir.

1.1.6. Hubase Mahfili

Hubase, Tihame bolgesinde donemindeki adla Barik’ta kurulan bir panayirdir. Mekke’de aymi adla
kurulan bir panayirin olmasindan dolay: tarihci ve edebiyatgilar burasi i¢in Stiku Tihametil-kadame
adini vermisglerdir (Yilmaz, 1997, s. 67). Ancak eldeki bilgilere ragmen giiniimiizde bu panayira ait bir
yer tam olarak tespit edilememektedir.(Hamidullah & Aydinli, 1980, s. 327) Burasi, aym1 zamanda Hz.
Muhammed ve Hz. Hatice’'nin kervanlariyla katildiklar: yerdir. Resulullah buraya yedi giin siiren bir
yolcugun sonunda ulagmistir. Burast Hac mevsimine yakin kurulan yiiksek katilimli ve énemli bir
panayirdir (Said el-Efgani, 2017, s. 115).

Hubase, edebi acidan da son derece 6nem arz etmektedir. Cahiliye donemi meghur sairlerinden birisi
olan Senfera (6. 525), Haram b. Cabir’i 6ldiiriir sonra Hubase’ye gelir ve onu burada Cabir’in kardesi
Esed b. Cabir goriir sonra ahbaplariyla Senfera’y: ele gecirir ve onu cezalandirirlar (Said el-Efgani, 2017,
s. 115). Bu bilgi, suc isleyen bir sairin siginacagi kadar emin buldugu mahfilin de Onemini
gostermektedir. Ayn1 zamanda Senfera siirleriyle mahfile katkilar saglar ve onun basat sairlerinden biri
ola gelir.

1.1.7. Hadramevt Mahfili

Hadramevt, es-Sahr, ‘Uman ve San‘a licgeninde yer alan Yemen’deki genis bir bolgenin adidir. Burasi
daha ¢ok iri taneli hurmasiyla 6ne ¢ikar (Said el-Efgani, 2017, s. 122). Tarihc¢iler, Hadramevt Hadramevt
b. Himyar b. Ya‘rtib b. Kahtan’dan gelen kabileye nispeten aldigini belirtmektedirler. Bir diger iddia da
bu toplaklarin gayr-1 sthhi durumundan hareketle “Hadr”/sehir, memleket ve “Mevt”/6lim
kelimelerinin olusturdugu terkibin ad olarak kullanildigi iizerine bina edilmektedir (Yilmaz, 1997, s. 90).

Bu panayir, bolgenin en biiyiik ticari faaliyetlerinin yapildig1 mekanlardan birisi olarak zilkade aymin
ortalarina dogru kurulmaktadir. Kuruldugu bolgeye nispeten Suku’r-Rabiya bi Hazramevt seklinde de
adlandirilmaktadir (Algiil, 1997, s. 66). Hadramevt, Kuran-1 Kerim’in Kureys suresi birinci ve ikinci
ayetlerinde mealen; “Kis ve yaz mevsimlerinde yapacaklari ticari seyahatlar icin Kureys’in onlarla yaptigi
anlasmalardan otiirii...” seklinde belirttigi lizere burada sozii edilen faaliyetler bu mevsimlerde
gerceklesmektedir (Yilmaz, 1997, s. 91).

Hadramevt panayirina katilarak burada biiyiik bir mahfil kuran Arap sairlerin en meshuru al-A‘sd’dir
(Yilmaz, 1997, s. 191). O, donemin Yemen meliki Abu’l-As‘as Kays b. Ma‘di Karib’i (6. 603) ziyaret etmek
icin oraya gitmis ve denk geldigi s6z konusu mahfile katilmistir. Giiniimiize ulasan belgeler 1s131nda
Cahiliye doneminde yapilan daha pekg¢ok panayir vardir. Bunlarin en iyi bilinenleri sunlardir: Deba
panayiri, ‘Uman’da yer alan bir sahil bolgesinde ayn1 adla kurulan panayirin adidir. Suhar panayirindan
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sonra kurulan bu panayir Recep aymin ortalarina kadar devam etmistir. Ticari acidan hareketli olan bu
panayira ait herhangi bir edebi veya kiiltiirel calismaya rastlanamamgtir. Benzer bir panayir da Aden
panayiridir. Yemen’de bir sahil kenti olan Aden, doneminin Hint-Kizildeniz ticaretine ev sahipligi
yapmigtir. Denizden buraya gelen mallar ilk 6nce buradaki panayirda sergilenmis, daha sonralar: i¢
bolgelere sevk edilmistir. Ayni bolgede yer alan bir diger panayir da San‘a panayiridir. Bu panayir, her
sene diizenli bir sekilde Ramazan ayinda kurulmustur. Yore halkinin ihtiyaclarina cevaben kurulan
panayir ayni bolgede yer alan diger panayirlara nazaran daha az katihmhdir.(Yilmaz, 1997, s. 88) So6z
konusu panayirlar kapsaminda edebi mabhfillerin kurulup kurulmadigina dair kesin bilgiler s6z konusu
degildir. Bu sebeple calismada sadece onlarin adlarina ve kurulduklari yerlere deginmekle iktifa
edilmigtir.

Panayirlar sadece ticari dongiiyli saglayan mekanlar olmamakla beraber ayn1 zaman dil, edebiyat ve
tarih acisindan mirasin insa edildigi ve sonraki nesillere aktarildig: yerlerdir.(Yusif Ahmed, 1979, s. 48)
Eski Yunanllarda gladyatorlerin giiclerini gosterdikleri yerlerin hemen yakininda yapilan mahfillerde
felsefeciler de dilsel maharetlerini ve ilimlerini sergilemislerdir béylece Yunan ilmi ve felsefesi,
diinyanin kabul gordiigii bir hiiviyet kazanmistir. Benzer durum Arap panayirlar: kapsaminda yapilan
mahfiller icin de s6z konusudur. Oyle ki Hz. Muhammed tebligine baslarken mahfiller vasitasiyla zirveye
cikan Arap dili ve siirine karsi, Ku’an-1 Kerim’'in egsiz diliyle meydan okumustur. Dil {izerinde
siirdiiriilen bu ¢ekisme ayni1 zamanda Arap dilinin giiciinii ve tarihi birikimini ortaya koymaktadir.Yustf
Ahmed el-Meti‘a gore de Arap edebiyat1 ve nahvi biitlin birikimini panayirlar kapsaminda yapilan
mabhfillere bor¢ludur (Yustf Ahmed, 1979, s. 48). Boylesi bir giicilin asil kaynag: istisareler ve toplumsal
katk: sayesinde bina edilen mahfillerle gerceklesmistir. Nitekim panayir kapsaminda yapilan ticari
faaliyetlerin yanisira edebi mahfil niteligi tasiyan yerlerde; sairler, edebi iiriinlerini ortaya koymak
maksadiyla azimle pesinde kosulan ilk sirayr kapmak igin yarismiglardir. Araplar, mutad yapilan bu
mabhfillere kalabalik bir sekilde katilmay1 6nemsemislerdir. Bu kapsamda kurulan kuliibe veya divanlar
etrafinda toplanarak sairlerin yarismalarini izlemisler ve hurmadan yapilan 6zel igkileri icerek sarkici
kizlarin sarkilariyla eglenmiglerdir. Mahfilde, siirler okunmus, hutbeler verilmis ve sanatkarlarin
kabiliyetleri ol¢iilmiistiir. Hatta sairlere 6zellikle soylariyla da iftihar etme sansi verilmistir. Mahfile, sair
ve hatipler, en giizel kiyafetlerini giyerek ve siislenmis binek hayvanlariyla igtirak etmislerdir (Yilmaz,
1997, s. 4).

1.2. Siradan Edebi Mahfiller

Arap edebiyati tarihinde, yasamin devamliligi agisindan zorunluluk arz eden panayirlar kapsaminda ¢cok
sayida mafthil inga edilmistir. Bu mabhfiller, insanlarin ticari, sosyal ihtiyaclarimi karsilamasi gibi onlarin
kiiltiirel ve edebi gereksinimlerine de cevap vermistir. Aym1 zamanda muayyen zamanlarda kurulan
panayirlar kapsaminda yapilan bu mabhfillerin yanisira panayirlarin yapilmadigi donemlerde basta sair
ve hatipler tarafindan icra edilen mahfiller de dikkat ¢ekmektedir. Sozii edilen mahfiller, daha ¢ok
bireysel cabalarla kurulmus edebiyat soylesileri/sohbetleri seklindedir. icerik olarak panayirlar
kapsaminda yapilanlardan farklilik gostermeyen bu mahfillerin katilimci sayis1 bakimindan daha zayif
kaldig1 goriilmektedir. Bu kategoride de c¢ok sayida mahfille kargilagilmaktadir. Calismanin bundan
sonraki kisminda siradan edebi mahfillerden en yaygin olan ve belgeler dahilinde giiniimiize kadar
ulasanlar ele alinacaktir.
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1.2.1. ‘Umra’nin Mahfili

Bireysel cabalarla kurulan siradan mahfillerin ilk 6rnegi, hicri birinci asirda son derece etkili goriislere
ve saglam bir zevk-i selime sahip ‘Umra (6. 660) adindaki kadinin mahfilidir (Hamid, 2016, s. 9). Asil
ad1 ‘Umra el-Cehmiyye olan bu sairin kurdugu mahfile donemin saygin kisileri katilmis, siirler okunmusg
ve soylesiler yapilmigtir (Salim Mevlid, 2021, s. 42). ‘Umar Riza Kehhale’ye gore bu mahfil, Araplarin
bildigi mahfillerin en eskisidir (Kehhale, 1959, s. 346). ‘Umra’nin bayan olmas1 ve icra edilen ilk
mabhfillere kadin elinin degdigi bilgisi deger tasir. Zira kadin sairler, Eyyamu’l-‘Arab yani Arap kabileleri
arasinda yapilan savaglarda on saflarda yer almiglar ve soyledikleri siirlerle kabilelerinden
oldiiriilenlerin intikaminin alinmasi i¢in savascilar tegvik etmiglerdir. ‘Umra’nin gazelleriyle 6ne ¢iktigi
ve duygusal bir bag icerisinde oldugu Ebi Debheli’l-Cemhi (6. 680) icin siirler okudugu rivayet
edilmektedir (Ebi Debheli’l-Cembhi, t.y. s. 2).

1.2.2. Kays b. ‘Asim’1n Mahfili

Asil adi, Kays b. ‘Asim et-Temimi b. el-Mankari’dir (6. 640). O, akl1 ve cesaretiyle 6ne cikan mahfil sahibi
bir Arap sairdir. Kays, ayn1 zamanda Araplar icerisinde soylu kabul edilen Temim kabilesinin 6nemli
sehzadelerinden birisidir. ‘Astm muhadram sairlerinden olmakla beraber mafilinde ickiyi
yasaklamasiyla 6ne ¢ikmaktadir (Bustani, t.y., s. 80). Oysaki Cahiliye donemindeki mabhfillerde icki
kacinilmazdir ve ickinin olmadig1 yerler yok denecek kadar azdir. Kays, daha ¢cok mersiyeleri ve hayat
temasini 6ne ¢ikaran siirleriyle temayiiz etmektedir (Bustani, t.y., s. 61). Onun ¢ok kabul gérmesinin en
biiylik nedenleri arasinda Temim kabilesinin en saygin ve s6zl gecen sairi olmasidir. Kendisinin bizatihi
otuz ¢ocugunun olmasi da mabhfilini giiclediren nedenler arasindadir. Onun mahfili sahip oldugu bu
hususiyetten dolay1r Basra’nin en biiylik edebi mahfili olmustur (Salim Mevlid, 2021, s. 51). Kays, ayni
zamanda melik sifatindan dolay1 icerisinde Nabiga ez-Zubyaninin de bulundugu biiyiik sairlerin
methiyelerine de mazhar olmus ve ayn1 zamanda kendisi Ukaz’da yapilan mahfile de katilmistir (Salim
Mevlid, 2021, s. 44).

Kays, Hicret’in dokuzuncu yilinda yanina kabilesi Temim’den kalabalik bir toplulukla Hz. Muhammed’i
ziyaret ederek miisliman olmustur. Ziyareti esnasinda Hz. Peygamber’in kendisi i¢in hos konugmalar
yaptig1 rivayet edilmektedir (Salim Mevlad, 2021, s. 51). O, bu yolculugundan sonra dondiigii Basra’da
vefat etmigtir.

1.2.3. Nabiga ez-Zubyani’nin Mahfili

Asil ad1 Ziyad b. Mu‘aviye b. Cenab ez-Zubyani’l-Gatafani olan Nabiga ez-Zubyani'nin (6. 604) kiinyesi
Ebsi Umame’dir (Tiiliicii, 2006, s. 262). O, Hicaz'da siirin bir kazanc vasitas1 olmasini saglayan ilk Arap
sairdir (Demirayak, 2019, s. 92). Nabiga, panayirlar kapsaminda yapilmig mahfillere katilmakla iktifa
etmemis ayn1 zamanda kendi miinferit mahfilini de icra etmistir. O, ilk mahfilini Hire hiikiimdar1 Eba
Kéabiis Nu‘man b. Munzir'in sarayinda ikincisini de Gassani Hiikiimdar1 IV. Amr b. Haris el-Asgar'in
sarayinda kurmustur. Nabiga ez-Zubyani, sozli edilen hiikiimdarlara yaptigi medhiyelerle de
kendisinden sonraki sairler i¢in bir rol model olmustur. ez-Zubyani, Ukaz'da edindigi tecriibeyle
buradaki mahfilini genisleterek ¢ok sayida sairin katilmasina vesile olmustur(Demirayak, 2019, ss. 80-
84). Onun mahfilinin miidavinlerinden Hassan b. Sabitle yaptig1 soOylesiler Arap siirinin kendi
mecrasini bulmasinda etkili olmustur (Demirayak, 2019, s. 88).
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Nabiga ez-Zubyani, Arap siirinin mahfilde yer bulmasi noktasinda ilk caba gosteren sairlerden biridir.
0, ayn1 zamanda icra ettigi mahfillerde ayn1 zamanda edebi tenkiti baglatan ilk sairlerdendir. Nabiga ez-
Zubyani'nin Imruii’l-Kays ve Alkame’nin de bulundugu mahfilde yapmus oldugu tenkitler ayn1 zamanda
ilmi kabul edilmektedir (Demirayak, 2019, s. 89). Bu bilgi edebi tenkitin, Cahiliye déneminde fitri bir
zevkle yapilmasindan dolay1 Nabiga'nin Arap siirine ne denli bir katki sagladigi noktasinda da 6nem arz
etmektedir.

1.2.4. el-A‘sa’nin Mahfili

Yemame'de diinyaya gelen el-A‘sa, (6. 629) Cahiliye donemi sairlerinin en meshurlarindandir. Daha ¢ok
A’sa b. Kays ismiyle bilinen sairin asil adi Meymfin b. Kays b. Cendel el-Bekri’dir. Ayn1 zamanda ona,
“Araplarin Mamutu” geklinde bir ad da takilmistir. Bunun nedeni onun uzunca bir 6mre sahip olmasidir
(Salim Mevliit, 2021, s. 52). Ona, A‘sa denilmesinin en biiyiik nedeni gozlerinde yasadig1 sikintilardir.
Nitekim onun bu durumu, kazang kapisi olarak siire bagvurmasina neden olmustur (Tiiliicii, 1991, s.
544). A‘sa, Arabistan yarimadasindan Mezopotamya’ya kadar siir yolculuklar1 yapmis ve gittigi
diyarlada mahfiller kurmustur. Ancak A‘sa’nin en biiyiik mahfili, Hire krah Iy4s b. Kabisa'nin sarayinda,
Hadramut meliki Kays b. Ma‘dikerib’in kasrinda ve Yemame hiikiimdar1 Hevze b. Ali’nin sarayinda
olmusgtur. O, ayn1i zamanda firsat bulduk¢a Ukaz mahfiline de katilmaktan geri durmamistir. A‘sa’nin
sevdiklerini medhiyeriyle biiyiiledigi sdylenirken ayni zamanda esya icin de giizel siirler yazdig: rivayet
edilmektedir. Oyle ki elinde siyah yasmaklar tutarak onlar1 satmaya calisan bir bayani, iki beyitten
olusan bir methiye ile 6vmesi sonucunda satilamaz olan yasmaklarin hemen satilmasina sebep oldugu
soylenmektedir (Demirayak, 2019, s. 73).

A’s@’nin mahfilinin en biiyilk miidavimleri arasinda en-Nu‘méan b. el-Munzir ve Hassan b. Sabit yer
almaktadir. Onun, so6zii edilen sairlere bundan dolayr methiyelerB soyledigi bilinmektedir (Demirayak,
2019, s. 84). Nitekim A‘sa, sahip oldugu tecriibe ve kurdugu mahfillerle Arap siirine biiylik katkilar
sunmustur.

1.2.5. Hassan b. Sabit’nin Mahfili

Hassan b. Sabit, Medine’de (6. 680) 562 yilinda diinyaya gelmis muhadram sairlerdendir. Asil adi
Hassan b. Sabit el-Munziril-Hazrecl'l-Ensari olan sairin kiinyesi ise Eb@’l-Velid'tir. Onun, Hz.
Muhammed’e olan sevgisi ve peygamberi miisriklerin hicivlerine karsi siirleriyle savunmasindan dolay
“Nebi Sairi/Sa‘iru'n-nebi” lakabi aldig1 da bilinmektedir.(Elmali, 1997, s. 340) Hassan, Medine’nin 6nde
gelen kabilelerinden Hazrec ogullarindandir. Bu kabilenin Evs gibi komsu birtakim kabilelerle
husumetli olmasi Hassanin kabilesini 6vmesi i¢in bir sebep dogurmustur.

Hassan da daha once zikrettigimiz pek ¢ok sair gibi panayirlar kapsaminda yapilan mahfillere katilmig
ayn1 zamanda kendi mabhfilini de icra etmistir. Onun Nabiga ve Lebid’le yaptig1 mahfiller ¢okea ilgi
gormiistiir (Bustani, t.y., s. 15). Ayn1 zamanda o, Evs kabilesinden sair Kays b. al-Hatim’le karsilikl
atigsmlara imza attig1 ve adina “Yavm ar-Rabi” dedikleri diiellolarda da bulunmustur. Hassan, en biiylik
mabhfilini Gassanlilarin sarayinda insa etmis ve bu mahfil onun Ukaz mahfiline katilmadig1 zamanlarda
devam etmistir. Onun bu mahfilinin oldukca kalabalik oldugu rivayet edilmektedir (Yilmaz, 1997, s.
200). Nitekim o, sahip oldugu muhadram kimligiyle de Arap siirine en ¢ok katki saglayan Cahiliye

donemi sairleri arasinda yer almaktadir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmana@a Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi 2023.013 (Ekim)/ 1123
Arap Edebiyatindaki ilk Edebi Mahfiller / Bayram, E.

Adlarini burada zikrettigimiz Cahiliye donemi sairleri, bireysel mahfiller kurmakla temayiiz etmislerdir.
Malum olundugu iizere bu donemde Kuss b. Sa‘ide (6. 600), Kays b. el-Hatim (6. 620), Durayd b. es-
Simma (6. 630), ‘Abdullah b. ez-Ziba‘ra (6. 671), ‘Urve b. el-Verd (6. 596), Haris b. Hillize (6. 580) gibi
sair ve hatipler de Arap siirinin insasinda ve mecrasini bulmasinda biiyiik rol oynamislardir. Ancak
onlarin miinferit icra ettikleri herhangi bir mahfile belgelerle ulasilamadigindan burada sadece isimleri
zikr edilmektedir.

Sonuc

Insan dogasi geregi diger insanlarla iletisim kurmak zorundadir. Yasamin devamhlig icin bir topluluk
icerisinde yer almak, zorunlu ihtiyaclarin basinda gelir. Bundan dolay1 Arap yarimadasinda zor sartlar
dahilinde hayat1 idame ettirmeye calisan Araplar, kabileler halinde yasamuslardir. Unsiyet bagiyla
giiclenen bu birliktelikler; ticari, sosyal ve edebi bazi kurumlarin olusmasina da zemin hazirlamistir. Bu
baglamda insa edilen panayirlar, bolge insaninin ticaret vasitasiyla temel ihtiyaglarini edinmelerine
katki saglamigtir. Farkli yer ve zamanlarda kurulan panayirlar, ayn1 zamanda bu insanlarin edebi
gereksinimlerine de cevap olmustur. Zira buralarda icra edilen mahfillere istirak eden sair ve hatipler,
kabilelerinin biiyiikliigiinii ortaya koymak, sairliginin egsizligine vurgu yapmak ve hiikiimdarlarini
yiiceltmek gibi cesitli saiklerle katilmiglardir. Farkl diyarlardan ifade edilen gayeler cercevesinde gelen
sairler, hem mahfilin edebi birikimine katki saglamis hem de Arap Edebiyatinda edebi tenkidin ilk
temellerini atmiglardir. Dolayisiyla buralarda ilk kivileimu ¢akilan mahfiller Arap edebiyatinda sonraki
donemlerde edebiyat salonlari, forum, sempozyum ve divan gibi adlarla devamlhilik arz etmistir.

Cahiliye donemi Arap edebiyatina bakildiginda mahfiller vasitasiyla edebi deger tasiyan siir ve hitaplarin
ifade buldugu goriilmektedir. Donemin sair ve hatipleri, panayirlar dahilinde mahfiller kurmakla iktifa
etmemis ayn1 zamanda bireysel mahfillerini de insa etmislerdir. Cahiliye donemi mahfilleri, edebi
kaynagsmanin saglanmasi, dilsel 6zelliklerin paylasilmasi ve en 6nemlisi de Arap dilinin giiclii bir tislup
kazanarak gelecege tasinmasi agisindan biiyilik bir 6nem tasimaktadir. Ancak buralarda, sadece siir ve
hitabete yer verilmesi de sozlii ve yazili anlati sanatlarinin kisith olmasina neden olmustur.

Cahiliye donemi Arap cografyasinin pek ¢ok yerinde panayirlar kurulmasina ragmen hepsinde mahfiller
kurulmamistir. Bu durumun nedeni panayirin zaman ve kapsam acisindan hem yeterli olmamasi hem
de bolge insaninin edebiyata ve sanatlarina bakis acisindan kaynaklanmaktadir. Dolayisiyla burada
panayirlar kapsaminda yapildigi zikredilen mahfiller s6z konusu hususiyetten dolay1r temayiiz
etmektedir. Bu donemde yapilan mahfillerde; mersiye, methiye ve fahr gibi cesitli tiirdeki siirlerin ifade
edildigi goriilmektedir. Oldukc¢a zengin bir anlatim glicii kazanan Cahiliye donemi siiri, Kur’an-1
Kerim’in nazil olmasiyla daha da dikkat ¢cekerek, Hz. Muhammed’in Kitab-1 Mubin’in essizligini ortaya
koymas1 noktasinda bir kistas vazifesi iistlenmistir. Oyle ki Hz. Muhammedin, Kur'’an-1 Kerim’in
iislubuna bagvurarak meydan okumasi O’na indirilen kitabin Allah keldm1 oldugunun anlagilmasina da
katki saglamistir. Ayrica Cahiliye donemindeki mahfillerde derlenen Muallakalar da Arap dilinin
korunmasi ve giiniimiize taginmasi noktasinda son derece 6nem arz etmektedir.
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